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Les Franco-Ontariens constituent une communauté particu-
liere, certainement trés visible a I’heure actuelle. Celle-ci jouit d’'un
ensemble d’organisations, de services et de droits reconnus ; elle
possede un systéme scolaire, des réseaux de communication, des
institutions dans les domaines de la sant¢, de I'’économie, de la
culture, des loisirs, bref sa présence publique est évidente en
Ontario. Ce sont des manifestations d’une culture et d’une identité
propres dont nous allons essayer de retracer le développement.

L'unité de cette communauté s’est construite sur un fond de
diversité géographique et historique important. Remarquons d’abord
qu’elle s’est agglomérée autour de trois noyaux de population et
d’institutions géographiquement distincts qui ont chacun une his-
toire propre dans le contexte de développement du Canada et de
I’Ontario. On se référe a ces noyaux comme au Sud, a I'Est et au
Nord de I’Ontario.

La population francophone de I’Ontario s’étend sur un territoire
trés vaste. Rappelons que la province a une surface d’un million de
kilometres carrés soit 10,7 % de la surface du Canada. Les points
extrémes de I'Ontario, du nord au sud et de I'est a I'ouest, sont
éloignés les uns des autres de 1600 kilometres. Les effectifs franco-
phones de ces régions sont imprécis parce que les allégeances sont
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variables et difficiles a mesurer. Les groupes minoritaires sont
toujours composés de centres plus militants et de périphéries plus ou
moins mobilisées quand il n’y a pas de régle mécanique d’exclusion
de la part du groupe dominant. Pour avoir une idée des effectifs dont
on parle, nous prendrons comme indice les données sur la langue
maternelle du recensement. La langue maternelle est un bon indice
parce que le frangais est une des principales caractéristiques
retenues par ce groupe pour se reconnaitre et parce que la langue
est une donnée facilement identifiable par les membres d’un groupe,
mais aussi par les autres, et elle constitue donc facilement une
référence pour l'inclusion ou I'exclusion.

Comme on peut le voir dans le tableau 1, les effectifs de la
population francophone en Ontario sont assez également répartis
entre les trois régions. Cependant, les Franco-Ontariens vivant au
sud de la province sont largement minoritaires puisqu’ils ne
représentent qu’une assez faible proportion de I'ensemble, qui est
majoritairement anglophone. Les francophones représentent entre
15% et 20% de la population totale dans I'est et au nord de
I’Ontario, mais moins de 3 % au sud.

TABLEAU 1

Effectif de la population de langue maternelle
francaise selon les régions, Ontario, 1986

Frangais seulement Frangais et autres
Régions Population totale N % N %
Est 1 271 065 177 745 14,0 33 815 2,7
Nord 798 140 137 785 17,3 30 985 3,9
Sud 7 032 480 109 370 1,6 53 915 0,8
Total 9 101 685 424 700 4,7 1191 15 1,3

Source : Statistique Canada, recensement de 1986, catalogue 94-111.
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Division de recensement de I'Ontario
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BREF HISTORIQUE

Les éléments qui forment l'identité franco-ontarienne s’enraci-
nent dans une histoire qui remonte a l'origine méme de I'Ontario.
Les premieres bases de cette construction sont apparues au moment
ol I'Ontario est née sous le nom de Haut-Canada, se détachant du
Québec lors de la proclamation de I’Acte constitutionnel, en 1791.
Les possessions britanniques venaient de voir leurs frontiéres se
rétrécir avec I'indépendance américaine (Traité de Versailles, 1783)
et les ressortissants du territoire s’étaient vu imposer de nouvelles
regles administratives. Les ressortissants frangais, a part les voyageurs
des Pays d’en Haut qui parcouraient le territoire entre I'Outaouais et
le lac Supérieur en passant par le lac Nipissing, la riviere des Fran-
cais et la baie Georgienne, étaient établis a la mission de I’Assomp-
tion, en face de Detroit, auxquels se sont joints bon nombre d’habi-
tants qui sont restés du coté canadien aprés la sécession américaine.

LE SUD

Les premiers établissements francophones sur le territoire de
I’Ontario sont donc situés au Sud. On parle a ce moment de 2500
francophones. Un groupe de Loyalistes les rejoignit et, a la fin du
siecle, I’Assomption prit le nom de Sandwich, aujourd’hui une ban-
lieue de Windsor (Choquette, 1980: 95). L'Ontario commencgait
ainsi a se peupler par I'immigration. Il faut dire que les Hurons, qui
avaient occupé la plus grande partie du territoire, étaient disparus et
que les autres groupes d’Amérindiens survivants acceptaient petit a
petit de signer des accords qui les restreignaient a des réserves
(Wood, 1991 : 92).

L'immigration loyaliste a été la plus importante au départ. Elle
est arrivée par le Saint-Laurent, entre Cornwall et Kingston, par
Niagara, entre le lac Ontario et le lac Erié et, enfin, par I'est du lac
Erié (Ibid.: 93). On estime a 8000 le nombre de Loyalistes qui se
sont établis dans ce territoire, autour de 1780 (Ibid.: 92). Cette
premiére vague d’immigration suivit assez bien le plan de dévelop-
pement du Haut-Canada révé par Simcoe, gouverneur de 1792 a
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1799, et peupla le nord des lacs Ontario et Eri¢ de facon a occuper
la grande presqu’ile du sud de I’Ontario actuel, protégeant ainsi les
frontiéres du pays.

Deés le début du XIX® siécle, la situation démographique de
I’Ontario s’est modifiée considérablement. L'immigration arrive
d’Europe en plus grand nombre et impose un caractére anglophone
a la province. l'immigration francophone, beaucoup plus modeste,
vient du Québec et se concentre dans quelques régions seulement.

Apreés I'immigration loyaliste, a la fin du XVIII® siecle, la popu-
lation du Haut-Canada comptait environ 21 000 habitants de souche
européenne (/bid. : 95). La premiere partie du XIX® siecle allait ame-
ner plus d’'un demi-million d’immigrants. La période qui suivit les
guerres napoléoniennes a vu arriver beaucoup d’immigrants venant
des fles Britanniques et, de 1847 a 1855, une importante immi-
gration d’Irlandais poussés par la famine. En 1850, on comptait
949 902 habitants sur le territoire de I'Ontario dont seulement
26 417 (2,7 %) étaient d’origine francaise. Cette population était
surtout concentrée dans le Sud. Les Canadiens frangais participaient
alors a la formation de I'Ontario comme a un secteur de leur pays.

L’EST

Les Canadiens frangais commencent a occuper la rive sud de
I'Outaouais dés le milieu du XIXe siécle. L'est de I'Ontario, déja
habité par des Loyalistes, commence a se dessiner comme un autre
centre de développement au Canada-Ouest (nom du Haut-Canada
aprés 1841). Les premiéres structures administratives, créées en
1791, qui accueillent ces immigrants sont les 19 comtés qui cou-
vrent le sud de I'Ontario actuel a partir de la frontiere du Québec.

Deés le début du XIXe siecle, des Loyalistes s’installent dans les
comtés de Glengarry Prescott et Russel dans I'est de I’Ontario. Le
peuplement de I'Est va se réaliser plus lentement que celui du Sud.
On arrive de I'Est en suivant la riviere Outaouais qui liait les deux
rives plus qu’elle ne les séparait puisque c’était la seule route qui
servait a la grande activité économique de I'époque : le transport du
bois. L'importance de cette voie fluviale s’est accrue avec la
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construction du canal Rideau (1826-1832) qui assurait le transport
en évitant la route frontiére entre le Canada et les Etats-Unis que
constituait le fleuve St-Laurent. L'est de "Ontario s’est construit
autour des premieres scieries (Curran, Plantagenet, Hawkesbury).
Beaucoup de colons cultivaient leur terre durant I'été et allaient dans
les chantiers durant I’hiver. L'est de I’'Ontario a connu une immi-
gration francophone plus importante dans la deuxieme moiti¢ du
XIXe siecle, aprés |'arrivée du chemin de fer (en provenance de
Montréal) & Bytown (Ottawa), incorporée comme municipalité en
1850 (Choquette, 1980 : 84). La population du comté de Prescott est
passée de 10 487 en 1850 a 27 035 en 1901. La population
canadienne-francaise du méme comté passait de 9623 en 1871 a
19 190 en 1901 (respectivement 54,5 % et 71 % de la population
totale). Ainsi, les Canadiens frangais ont-ils eu une présence impor-
tante 3 Bytown deés sa fondation.

LE NORD

Une troisiéme vague d’immigration de Canadiens francais mar-
quera une autre étape du développement de I’Ontario : I'ouverture
du Nord. La voie du Nord par le lac Témiscamingue et la riviere
Abitibi était une route qui avait été empruntée au XVII® siecle pour
atteindre la baie de James. Cette région a été ouverte a la coloni-
sation aprés la construction des grandes routes de chemin de fer. Le
Canadien Pacifique établit la voie qui relie Mattawa a Sudbury entre
1881 et 1883 permettant ainsi la formation de plusieurs agglomé-
rations le long de sa route. Par la suite, la découverte de gisements
de cuivre, de nickel, d’argent et de cobalt ont nécessité la création
d’un réseau de chemins de fer reliant le nord et le sud de I'Ontario
permettant aux populations de venir travailler dans les mines. Le
National Transcontinental, qui deviendra le Canadien National, se
rend en effet 3 Cochrane en 1908, a Kapuskasing en 1912 et a
Hearst en 1913, permettant la colonisation de la « grande zone
argileuse » (Gervais, 1981 : 58). La population canadienne-francaise
du nord de I'Ontario est passée de 21 502 en 1901 (17 % de la
population totale) 2 150 531 en 1951 (27 % de la population totale)
(Lachapelle et Henripin, 1980).
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L’APPARITION DE L'IDENTITE MINORITAIRE FRANCO-ONTARIEN

Les colons francophones en Ontario ont profité d’'un nouvel
espace de peuplement qui s’ouvrait alors que les bonnes terres agri-
coles du Québec étaient saturées et que I'urbanisation s’y esquissait
a peine. Ce mouvement fut aussi fortement appuyé par les autorités
ecclésiastiques et les établissements en Ontario se sont articulés
autour de paroisses catholiques. Les leaders de la francophonie ont
souvent été les pasteurs de ces paroisses.

Les colons qui arrivent en Ontario procédent de I'idéologie
canadienne-frangaise du XIXe¢ siécle. lls amenent dans ce territoire
qu’ils défrichent la fierté canadienne-frangaise, I’ambition du colo-
nisateur qui fait reculer les frontiéres de son pays et le sentiment de
témoigner en faveur des valeurs éternelles (Séguin-Kimpton, 1990).
La fierté canadienne-frangaise a été bien exprimée par les fondateurs
de la Société Saint-Jean-Baptiste. La valeur et les vertus canadiennes-
francaises ont été entretenues et vantées dans beaucoup d’écrits (par
exemple Buies, 1889, et Groulx, 1933). Les exploits des défricheurs
et des gens qui ont porté le flambeau de la nation dans des terres
nouvelles ont été beaucoup chantés. Les colons franco-ontariens
sont aussi conscients d’appartenir & une Eglise qui a les paroles de
vie éternelle et qui a une vocation missionnaire. Ce sont la des
premiers éléments qui constituent la base de I'identité actuelie des
Franco-Ontariens.

Jusqu’a maintenant, nous avons affaire a des Canadiens fran-
cais établis sur une frontiere, un groupe trés dispersé géographique-
ment tout en ayant une base culturelle homogéne et un leadership
unifié. lls occupent des régions ol I'immigration les marginalise a un
rythme accéléré. Apparait alors un élément de I'identité qui dis-
tingue les Franco-Ontariens d’autres Canadiens frangais: le senti-
ment croissant de leur impuissance, la perception d’étre I'objet de
discrimination.

Chad Gaffield (1987) fait bien ressortir comment le sentiment
d’appartenance a un groupe francophone d’Ontario distinct des
autres Canadiens frangais a déja pris naissance dans les communau-
tés de l'est de I'Ontario, a la fin du XIX® siécle. La fondation du
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journal La Nation, dans le comté de Prescott en 1885, souligne la
situation particuliére des francophones comme membres d’une
communauté plus large qui a sa base au Québec et qui fait face a
des problémes particuliers du fait de leur situation minoritaire (Ibid. :
148). Laffaire Louis Riel, qui a eu des répercussions chez tous les
francophones, a été vécue de fagon dramatique dans les com-
munautés de I’est de I’Ontario. Cet épisode a intensifié le sentiment
de solidarité entre francophones en faisant ressortir leur manque de
pouvoir et la situation de conflits a laquelle ils devaient faire face.
Cette conscience d’avoir a lutter pour leurs droits dans une situa-
tion minoritaire allait s’affirmer davantage dans les conflits scolaires
qui ont réuni tous les francophones de I'Ontario sous la méme
banniere.

L'histoire de I'implantation des écoles francaises en Ontario
commence avant la Confédération et elle s’est toujours déroulée
sous le signe du conflit. Les premiéres écoles étaient des écoles
paroissiales qui vivaient des contributions des paroissiens. Lorsque le
gouvernement a voulu promouvoir Iinstruction publique et utiliser
les écoles comme moyen d’intégration sociale, il a spontanément
pensé a uniformiser le systéme scolaire et surtout & homogénéiser les
citoyens par la langue. La tentative la plus marquée en ce sens a été
le Reglement XVII. Passé en 1913, il imposait |'anglais comme
langue d’enseignement dans toutes les classes, apres les premiéres
années d’enseignement ol d’autres langues pouvaient étre utilisées
comme base pour I'apprentissage de I'anglais. Les francophones ont
vu ce réglement comme un affront et s’y sont opposés par tous les
moyens. Ce fut le début d’une solidarité qui a marqué leur existence
au-dela de leur éparpillement sur un si vaste territoire. La lutte
contre le Réglement XVII a mobilisé des militants dans tout le
Canada, mais elle a surtout fait naitre en Ontario une élite qui a
appris a se serrer les coudes et a se concerter. Les grandes unités du
Sud, de I’Est et du Nord se sont jointes spontanément dans cette lutte
(Brault, 1966 ; Charbonneau, 1983 ; Godbout, 1976, 1980 ; Welch,
1988).

On ne peut comprendre lidentité franco-ontarienne sans se
référer 2 cet élément catalyseur qu’ont été ces luttes pour |'éta-
blissement d’un systéme scolaire francophone. En résumé, il s'agit
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de la conquéte d'un systeme que l'on vise a compléter jusqu’au
niveau universitaire, systéme conquis lentement par des luttes
tenaces et sans beaucoup d’éclat. Les Franco-Ontariens voient dans
ces événements la manifestation de caractéristiques qui les défi-
nissent : ils savent réclamer leurs droits avec patience et profiter au
maximum des dispositions de la loi. Les années de lutte ont amené
le développement de mécanismes qui canalisent les revendications.

NOUVELLES CONDITIONS DE VIE DES FRANCOPHONES
ET NOUVELLE DIMENSION DE L'IDENTITE

Au XXe siécle, la population de I'Ontario continue de s’ac-
croitre rapidement et de s’urbaniser. La population urbaine, qui
dépassait les 50 % avant la Premiére Guerre mondiale, a toujours
maintenu une part plus élevée que toutes les autres provinces. Le
sud de I’Ontario surtout a développé des industries trés prospéres et
a connu une forte croissance démographique. En 1981, le grand
Toronto avait une population de prés de 3 millions de personnes et
le sud de I’Ontario comptait dix centres urbains de plus de 100 000
habitants (Wood, 1991 : 113). L'immigration a toujours été impor-
tante. Les villes ont attiré des populations de |'extérieur du pays et
ont recruté dans les régions rurales de la province et du reste du
Canada. En 1981, 24 % des 8,6 millions d’habitants de I'Ontario
étaient natifs d’autres pays (/bid.: 128). Les francophones se sont
aussi urbanisés, mais leur proportion a toujours été trés faible malgré
des augmentations importantes.

A cause de I'urbanisation et de I'intensité des échanges dans la
vie moderne, les francophones de I’'Ontario ne peuvent plus s’isoler
dans des communautés relativement homogeénes pour maintenir leur
identité. Au cours du XX® siécle, on a vu la mise en place de fron-
tieres sociales pour préserver leur identité (Juteau Lee, 1980, 1982,
1983). Sont apparus alors divers organismes dont I’Association
canadienne-frangaise d’éducation de I’'Ontario, qui a coordonné les
efforts pour l'obtention des écoles frangaises et qui est devenue,
dans les années soixante-dix, I’Association canadienne-francaise de
I’Ontario et a élargi ses objectifs et son action a toutes sortes d’autres
activités. Parmi ces organismes, il faut souligner la mise sur pied des
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associations coopératives dont les caisses populaires sont les plus
grandes réalisations et des associations autour d’activités plus pré-
cises, spécialement celles centrées sur la culture (Breton, 1985 ;
Savard, 1981 ; Paquet, 1988). Toutes ces associations font appel a
I’engagement d’une population qui a des frontieres mouvantes.

Les grands efforts des leaders de la francophonie ont servi a
maintenir les frontieres de la communauté formée de familles dont
la langue d’usage est le frangais (voir Mougeon, 1979, 1984 ; Heller,
1984,1988). Pour cela, on encourage les mariages entre gens de
langue maternelle frangaise et on s’efforce d’offrir tout le soutien
possible (sur le plan des écoles, surtout) aux couples dont un des
conjoints est de langue frangaise. Le bilinguisme rendu nécessaire
dans une société ou les communications sont si importantes présente
une difficulté accrue pour le maintien de la langue frangaise : com-
ment amener les gens a l'aise avec l'anglais a choisir dutiliser le
francais ? Les différentes associations communautaires sont donc
engagées dans la lutte pour le maintien et I'utilisation du frangais et
elles s’efforcent de créer des services et de fournir des ressources
pour les francophones.

L’essentiel est I'identification a la langue. Les institutions
auxquelles la communauté franco-ontarienne tient le plus sont les
institutions d’enseignement, les institutions culturelles et celles
reliées aux services a la population — la loi 8 sur les services publics
en francais, en vigueur depuis 1989, est le résultat de plusieurs
années d’efforts concertés. C’est une victoire dont on est trés fier.
Cette communauté est de plus en plus instruite : de plus en plus de
Franco-Ontariens dépassent le secondaire, fréquentent les colleges
communautaires et obtiennent des diplédmes universitaires
(Laflamme et Dennie, 1990 ; Gagné et al., 1986, 1987). La popu-
lation est aussi de plus en plus bilingue et le bilinguisme est consi-
déré comme une caractéristique positive, un avantage pour la
communauté, malgré le fait qu’il présente des dangers d’assimi-
lation. Dangers dont la communauté, par ailleurs, est tout a fait
consciente (Bernard, 1988).

Les frontiéres ethniques du groupe sont plus larges. Méme si la
majorité des Franco-Ontariens sont d’origine québécoise, on voit de



L’HISTORIOGRAPHIE ET LA CONSTRUCTION DE L’IDENTITE ONTAROISE 163

plus en plus de membres et de porte-parole de la communauté qui
proviennent d’autres souches. La dimension catholique du groupe a
aussi subi des changements. Méme si les Franco-Ontariens s’asso-
cient spontanément au catholicisme et méme ¢’ils saluent avec fierté
I’obtention des écoles secondaires catholiques en 1988, ils ont cons-
cience que la communauté francophone ne se définit plus a partir
d’un certain monolithisme religieux.

Une autre dimension de l'identité est la conscience des droits,
d’ol la décision d’avoir recours a I'appareil légal pour s’épanouir
(Thériault, 1988 ; Braen,1986, 1988 ; Bastarache, 1984,1988, 1989).
Cette dimension a pris beaucoup d’importance avec la nouvelle
Charte canadienne des droits et libertés de la personne. Mais la
dimension la plus remarquable de cette nouvelle identité est le fait
que les membres de la communauté sont conscients qu’ils ont prise
sur leur identité, qu’ils en contrélent le développement et que
I'orientation qu’ils prennent est le résultat d’efforts concertés. C’est
en ce sens que travaillent les organismes franco-ontariens en
collaboration avec les autres organismes francophones du Canada.
Nous ne travaillons plus a maintenir des caractéristiques obtenues
passivement, mais nous travaillons consciemment a développer les
caractéristiques que nous voulons vivre (Cardinal et al.,, 1992 ;
ACFO, 1982, 1988 ; Bureau, 1989 ; Marchand, 1989).

*

L’histoire des Franco-Ontariens ne constitue pas un corpus
unifié qui aurait une reconnaissance unanime ; I’historiographie du
groupe s’écrit au fur et a mesure que les expériences de solidarité se
vivent. Cette revue de son histoire fait ressortir que la conscience
d’appartenir a un groupe a toujours été un facteur important de son
développement et que les écrits qui ont cristallisé la mémoire
collective ont contribué au maintien et au développement de la
conscience de ce groupe. Ces écrits sont épars et parlent d’une
réalité fragmentée, toujours en devenir.
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